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Zakladné informacie a upozornenia

RIELLO

1 Zakladné informacie a upozornenia

1.1 Informacie o navode na pouzitie

111 Uvod

Navod na pouzitie prilozeny k horaku:

» Tvori neoddelitelnd a zasadnu sucast vyrobku, ktory musi
vzdy sprevadzat. Navod musi byt starostlivo ulozeny tak,
aby bol kedykolvek k dispozicii a musi sprevadzat’ horak aj
pri postupeni inému vlastnikovi alebo prevadzkovatelovi
resp. pri prestahovani do iného podniku. Ak sa poskodi
alebo strati, je potrebné poziadat miestne prislusny Servis
technickej podpory o novy exemplar.

Navod je uréeny pre odborne spdsobilé osoby.

Poskytuje délezité pokyny a vystrahy, tykajuce sa
bezpeénosti pri indtalécii, uvedeni do prevadzky a udrzbe
horaka.

vy

Symboly pouzité v navode

V urCitych Castiach navodu su umiestnené vystrazné
trojuholniky, ktoré signalizujt NEBEZPECENSTVO. Venujte im
potrebnd pozornost, pretoze upozorfiuju na potencialne
nebezpecné situacie.

1.1.2 Iné nebezpecenstva
Nebezpelenstva mo6zu mat 3 Urovne, ako je dalej uvedené.

NajvyssSia uroven nebezpecenstval

Tymto symbolom su oznadené operacie, ktoré pri
nespravnom postupe spdsobia vazne poranenia,
smrt’ alebo dlhodobé poskodenie zdravia.

>

NEBEZPECENSTVO

Tymto symbolom su oznadené operacie, ktoré pri
nespravnom postupe mbézu spdsobit vazne
poranenia, smrt alebo dlhodobé poskodenie
zdravia.

>

UPOZORNENIE

Tymto symbolom su oznadené operacie, ktoré pri
nespravnom postupe mézu spdsobit' poskodenie
stroja a/alebo zdravia.

>

VYSTRAHA

1.1.3 Ostatné symboly

POZOR! CASTI ZARIADENIA POD NAPATIM

Tymto symbolom su oznacené operacie, u
ktorych pri nespravnom postupe hrozi zasah
elektrickym prudom so smrtelnymi nasledkami.

POZOR! ZAPALNY MATERIAL

Tento symbol
z4palnych latok.

>

NEBEZPECENSTVO

upozoriiuje na pritomnost

NEBEZPECENSTVO POPALENIA

Tento symbol upozorfiuje na riziko popélenia pri
vysokych teplotach.

NEBEZPECENSTVO STLACENIA KONCATIN

Tento symbol upozorfuje na pohyblivé
zariadenia: nebezpecenstvo stlacenia koncatin.

POZOR! ZARIADENIA V CHODE!

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo pri
priblizeni koncatin k pohyblivym strojovym
Castiam: nebezpecenstvo pomliazdenia.

> B B P

NEBEZPECENSTVO VYBUCHU

Tento symbol upozorfiuje na miesta, v ktorych
mbéze hrozit vybusna atmosféra. Vybusna
atmosféra je zmes vzduchu a horlavych latok vo
forme plynov, par, hmly alebo prachu pri
atmosferickych podmienkach, v ktorej sa po
iniciacii rozSiri horenie do celej nespalenej zmesi.

OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

Tymito symbolmi su oznacené prostriedky, ktoré
musi pracovnik pouzivat na svoju ochranou pred
rizikom, ktoré ohrozuje jeho bezpecnost alebo
zdravie pri vykonavani pracovnych €innosti.

POVINNOST NAMONTOVAT OCHRANNY
KRYT A VSETKY BEZPECNOSTNE A
OCHRANNE ZARIADENIA

Tento symbol znamena povinnost namontovat na
miesto ochranny kryt a vSetky bezpe€nostné a
ochranné prvky hordka po vykonani udrzby,
vycCisteni alebo po prehliadke.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Tento symbol oznacuje pokyny k pouzivaniu
strojového zariadenia v sulade so zasadami
ochrany Zivotného prostredia.

DOLEZITE INFORMACIE

Tymto symbolom su oznacené dblezité
informacie, ktoré je potrebné mat na zreteli.

Tymto symbolom su oznacené dblezité
informacie, ktoré je potrebné mat na zreteli.

Tymto symbolom su oznagené polozky zoznamu.

Pouzité skratky
Kap.
Obr.
Str.

Sek.
Tab.

Kapitola
Obrazok
Strana
Sekcia
Tabulka
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RIELLO

Zakladné informacie a upozornenia

1.1.4 Odovzdanie zariadenia a navodu na pouzitie

Pri odovzdavani zariadenia musia byt splnené tieto podmienky:

» Navod na pouzitie musi odovzdat pouzivatelovi dodavatel
zariadenia s upozornenim, ze navod musi byt ulozeny na
mieste, kde je nainStalovany tepelny generator.

» V navode na pouzitie su uvedené tieto udaje:
— vyrobné &islo horaka

P

— adresa a telefénne Cislo najblizSieho Strediska technicke;j
podpory

1.2 Zaruka a zodpovednost’

» Dodavatel zariadenia poskytne pouzivatelovi

podrobné

informacie o tychto aspektoch:

— pouzitie zariadenia

— pripadné dalSie odovzdavacie skusky, ktoré by mohli byt
nevyhnutné pred uvedenim zariadenia do ¢innosti

— Udrzba a nutnost vykonat prehliadku zariadenia najmenej
raz ro¢ne Specialistom poverenym vyrobcom alebo inym
Specializovanym technikom
Pre zaistenie pravidelnych prehliadok odporu¢a vyrobca
uzavriet Zmluvu o vykonavani udrzby.

Vyrobca ruci za svoje nové vyrobky pocinajuc ich nainstalovanim
v suUlade s platnymi predpismi a/alebo v sulade s kupno-
predajnou zmluvou. Pri prvom uvedeni do prevadzky
skontrolujte, €i je horak neporuseny a kompletny.

A

UPOZORNENIE

Nedodrziavanie pokynov, uvedenych v tomto
navode, nedbanlivost pri praci, nespravny sposob
inStalacie a zavadzanie nedovolenych Uprav su
dévodom pre zruSenie zaruky, ktoru vyrobca
poskytuje na horak.

Konkrétne, pravo na zaruku a zodpovednost za Skody na zdravi
al/alebo majetku zanika v pripade, Ze tieto $kody mozno pripisat
niektorym z nasledujucich pricin:

» nespravna instalacia, uvedenie do prevadzky, pouzitie a
udrzba horaka

nedovolené, nespravne a
pouzitie horaka

z4sahy o0s6b bez odbornej spbsobilosti

vykonanie neschvalenych Uprav na zariadeni

pouzitie horaka s chybnymi, nespravne pouzitymi a/alebo
nefunk&nymi bezpe&nostnymi prvkami

nainStalovanie doplnkového prisluSenstva, ktoré nebolo
skolaudované spolu s horakom

pouzitie paliv, ktoré nie su vhodné pre tento horak

zavady na privode paliva

pouzivanie horaka aj po vyskyte chyby a/alebo poruchy
neodborne vykonané opravy a/alebo revizie

Uprava spalovacej komory zavedenim vloziek, ktoré
nedovoluju regulovat plamen v sulade s konstrukénymi
predpokladmi

nedostatocna a neodborna kontrola a starostlivost o
komponenty horaka, ktoré su najviac vystavené
opotrebovaniu

pouzitie inych nez originalnych nahradnych dielov, sad,
vybavy a volitelného prislusenstva

vy&Sia moc

rozumne nepredpokladané

YYYYY Y YVYV Y

\/

>

>

Vyrobca taktiez odmieta akukol'vek zodpovednost’ v pripade
nedodrziavania pokynov, uvedenych v tomto navode.

20217649 4
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Bezpecnost’ a prevencia

RIELLO

2 Bezpecnost’ a prevencia

2.1 Zakladné predpoklady

Horaky su navrhnuté a vyrobené v zhode s platnymi normami a
predpismi, a s pouzitim znamych technickych zasad
bezpeénosti, s predvidanim situacii potencialne hroziaceho
nebezpedenstva.

Napriek tomu je nutné mat’ na zreteli, Ze neopatrné a neodborné

pouzivanie tohto zariadenia moéze viest k situaciam, kde méze

hrozit smrtelné nebezpelenstvo tretim osobam, ako gj

posSkodenie horaka alebo iné hmotné Skody. RoztrZitost,

lahkovaznost a podcerfiovanie predpisov su Castou priCinou

urazov, rovnako ako aj unava a ospanlivost.

Venujte pozornost nasledujucim zasadam:

» Horak smie byt vyuzivany len na ucely, na ktoré je explicitne
uréeny. Kazdé iné vyuzitie sa povazuje za nespravne a teda
aj nebezpecné.

2.2 Odborna priprava pracovnikov

PredovSetkym:

Je urCeny pre montdz na kotly vyuZivajuce vodu, paru,
diatermicky olej, a na iné spotrebice, ktoré vyrobca explicitne
uvadza.

Druh paliva, jeho tlak a frekvencia napajacieho elektrického
prudu, minimalny a maximalny prietok, nastaveny pre horak,
natlakovanie spalovacej komory, rozmery spalovacej komory,
teplota prostredia su parametre, ktoré musia spifat’ predpisané
rozsahy hodnét, uvedené v navode na pouZitie.

» Je zakdzaneé vykonavat upravy na horaku za u¢elom zmenit
jeho vykon a ucel.

» Horak sa musi pouzivat len so zaistenim nespochybnitelnej
technickej bezpec&nosti. Pripadné poruchy, ktoré by mohli
narusit bezpecnost, je potrebné bezodkladne odstranit.

» Je zakazané otvarat alebo zasahovat do komponentov
horaka, s vynimkou Casti, ktoré vyZaduju udrzbu.

» Vymienat je mozné len tie diely, ktoré urcil vyrobca.

A\

UPOZORNENIE

Vyrobca ruci za bezpecné a spravne fungovanie
horaka len za predpokladu, ze vSetky jeho
komponenty su nepoSkodené a spravne
namontované.

Pouzivatel je osoba, organizacia alebo firma, ktora zakupila stroj
s Umyslom pouzivat ho na ucely, pre ktoré je uréeny. Zodpoveda
sa stroj a za odbornu pripravu oséb, ktoré budu poverené
pracovat’ so zariadenim.

Pouzivatel:

» sa zavazuje zverit stroj vyluéne odborne spésobilym
osobam, vyskolenym pre zverenu pracu;

» sa zavazuje primeranym spdsobom informovat svojich
pracovnikov o pouziti a dodrziavani bezpecnostnych
predpisov. V suvislosti s tym sa zavazuje zaistit, aby kazdy
pracovnik pre potreby svojej prace ovladal navod na pouzitie
a bezpecénostné predpisy.

» Pracovnici su povinni sledovat vSetky vystrazné a
bezpecnostné symboly, umiestnené na stroji, a chovat sa v
ich désledku.

» Pracovnici nesmu z vlastnej iniciativy vykonavat Ziadne

operacie ani zasahy, ktoré nespadaju do ich kompetencie.

Pracovnici su povinni nahlasit svojmu nadriadenému kazdy

problém alebo nebezpeénu situaciu, ktoré sa vyskytnu.

» Montaz dielov inych znaciek alebo pripadné Upravy mézu
viest k zmene pracovnych charakteristik stroja a nasledne
ohrozit' prevadzkovu bezpeénost. Vyrobca preto odmieta
akukolvek zodpovednost' za vSetky Skody, ktoré by vznikli v
dosledku pouZitia inych nez origindlnych nahradnych dielov.

\/

Dalej:

» je povinny zaistit vSetky potrebné opatrenia,
ktoré zabrania nepovolanym osobam pristup
k stroju

» je povinny informovat vyrobcu v pripade
zistenia zavad alebo poruch na systémoch
protiurazovej ochrany, ako aj kazdu situaciu,
ktora by mohla byt potencialne nebezpeéna

» pracovnici su povinny vzdy pouzivat osobné
ochranné prostriedky, predpisané pravnymi
predpismi, a dodrziavat pokyny uvedené v
tomto navode

002@
566
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RIELLO

Technické parametre horaka

3 Technické parametre horaka
3.1 Oznacenie horakov
—| Séria: R
Palivo: Zemny plyn
| L Vykurovaci olej
LS Vykurovaci olej / metan
N Nafta
— Velkost
Regulacia: E Elektronicka vacka
] EV Elektronicka vacka a variabilna rychlost (s invertorom)
M Mechanickéa vacka
P Proporcionalny ventil vzduch/plyn
E O, Elektronicka vacka a prednastavenie kontroly O,
EV O, Elektronicka vacka a variabilna rychlost (s invertorom) a prednastavenie kontroly
Emisie: CO01 alebo ... Trieda 1 EN676
| MZ Trieda 2 EN676
BLU Trieda 3 EN676
MX Trieda 3 EN676
Hlava: TC  Standardna hlava
TL Dlha hlava
Systém riadenia plamena:
— FS1 Standardny (1 zastavenie kazdych 24 h)
FS2 Nepretrzita prevadzka (1 zastavenie kazdych 72 h)
Elektrické napajanie systému:
| 3/400/50 3N/ 400V / 50Hz
3/230/50 3/230V /50Hz
3/400-230/50 3N /400V-230V / 50Hz
Napatie pomocnych obvodov:
230/50/60 230V / 50-60Hz
110/50/60 110V / 50-60Hz
R | s | 68 | EOy| BLU| TC | Fs1 [3/400-230/50) 230/50/60

ZAKLADNE OZNACENIE

3.2 Dostupné modely

ROZSIRENE OZNACENIE

Oznacenie
RS 68/E O, BLU
RS 68/E O, BLU
RS 120/E O, BLU
RS 120/E O, BLU

TC
TL
TC
TL

3~40
3~40
3~40
3~40

Napatie Spustanie Kod

0/230V - 50Hz Priame 20174458
0/230V - 50Hz Priame 20174463
0/230V - 50Hz Priame 20165996
0/230V - 50Hz Priame 20174465

Tab. A
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Technické parametre horaka

3.3 Kategoérie horaka
Krajina urcéenia Kategéria plynu
12H AT, BG, CH, CZ, DK, EE, ES, FI, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LT, LV,
NO, PT, RO, SE, SI, SK, TR
I2E(R) BE
I12E LU, PL
I2ELL DE
I2EK NL
12Er FR
Tab. B
3.4 Technické udaje
Model RS 68/E O, BLU RS 120/E O, BLU
Viykon (1 Max. kw 350 az 880 600 az 1325
Mcal/h 301 az 740 516 + 1118
Min. kw 150 260
Mcal/h 130 224
Palivo Zemny plyn: G20 (metan) - G25
Prevadzka — PreruSovana (min. 1 zastavenie za 24 hod.)
— Modulovana
Standardné pouzitie Kotly: vodny, parny, termoolejovy
Teplota prostredia °C 0-40
Teplota spalovacieho vzduchu °C max 60
Hluénost @) Akustickg/ tle’zk dB(A) 77 78,5
Akusticky vykon 88 89,5
Hmotnost (3 kg 77-79 83 -85
CE CE-0476DP3335
Tab. C

(1) Referenéné podmienky: Teplota prostredia 20 °C — Teplota plynu 15 °C — Barometricky tlak 1013 mbar — Nadm. vySka 0 m n.m.
(2) Akusticky tlak, namerany v laboratériu pre spalovanie vo vyrobnom podniku, s horakom v prevadzke na testovacom kotli, pri maximalnom vykone.
Akusticky vykon bol namerany metédou ,Free Field” podla normy EN 15036, a s presnostou merania ,Accuracy: Category 3“, ako udava norma

EN ISO 3746.
(3) Dyza: krétka - diha.

3.5 Elektrické udaje

Model

Elektrické napajanie hlavnych obvodov
Elektrické napajanie pomocného obvodu

Elektricky prikon
Stupen ochrany

RS 68/E O, BLU RS 120/E O, BLU

3 ~ 400V +/-10% 50Hz
1N ~ 230V +/-10% 50Hz

kW max 2,1 2,8
IP 44
Tab.D
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3.6 Obrysové rozmery

Obrysové rozmery horaka su uvedené na Obr. 1.

Rozmery otvoreného hordka su oznacené rozmerom V - V.

Nezabudnite, Ze pre kontrolu spalovacej hlavy je potrebné horak

otvorit vytiahnutim jeho zadnej €asti na vodidlach dozadu.

T-T(1) L
B I= G M
(1)~
M o
T
Ll - |
= \?@ﬂ
P 20150720
V-V (1
(1) Obr. 1
mm B Cc D E F G H I-l 1) L M N P T-T(1) V-V(1)
RS 68/E O, BLU 217 137 189 425 2 305 640 200-335 575 270 221 1010 255-390 1350-1485
RS 120/E O, BLU 217 137 189 425 2 330 640 200-335 600 270 221 1010 255-390 1350-1485

1) Dyza: kratka - dlha

Tab. E

(*) Maximalna hrubka dvierok kotla zahffa hrubku priruby horaka a izolac¢nej clony.

3.7 Pracovny rozsah

Maximalny vykon sa voli v ramci oblasti A (a B pri modeli

RS 120/ E O, BLU) grafu (Obr. 2).

A

, opisu v odseku ,Predbezné
UPOZORNENIE

spal'ovacej hlavy“ na str. 22.

Pre pouzitie aj oblasti B (RS 120/E O, BLU) je
potrebné prednastavit spalovaciu hlavu podla
nastavenie

Minimalny vykon nesmie klesnut pod minimalnu hodnotu na

A\

VYSTRAHA

UPOZORNENIE

Pracovny rozsah (Obr. 2) modelu RS 120/E O,
BLU sa vztahuje na prevadzku s palivom G20 -
G25.

Pracovny rozsah (Obr. 2) bol ziskany pri teplote
okolia 20 °C, pri barometrickom tlaku 1013 mbar
(priblizne 0 m n. m.) a so spalovacou hlavou
nastavenou tak, ako je uvedené na str. 22.

grafe.
RS 68/E BLU s108 . RS 120/E BLU $10837
10 .
9
— / 10
§ g 8 — 9 4 ™
> 4 / S & = /
3 E 6 T o \
T 5 \ SE 7
S / A o 6 \
Pg A s mm \
>2 3 y 52 i /A B\
X o 7
© 2 ; £ 3 / \
= 0 © g 2 \
-1 = 1
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 0 \\
-1
Tepelny vykon 2
195 260 325 390 455 520 585 650 715 780 845 910 975 1040 1105 1170 1235 1300 1365
Tepelny vykon
Obr. 2
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3.7.1  Pracovny rozsah podla hustoty vzduchu

Pracovny rozsah horaka uvedeny v navode plati pre okolitu
teplotu 20 °C a nadmorsku vysku 0 m n. m. (barometricky tlak
priblizne 1013 mbar).

Mbéze sa stat, Ze horak musi pracovat so spalovacim vzduchom
s vysSSou teplotou a/alebo vo vy$sich nadmorskych vySkach.

ZvySenie teploty vzduchu a nadmorskej vySky ma rovnaky efekt:
zvacSovanie objemu vzduchu, t. j. zniZenie jeho hustoty.

Prietok ventilatora horaka zostava v podstate rovnaky, ale obsah
kyslika na m3 vzduchu a tah (vytlak) ventilatora sa znizuju.

Je preto dolezité vediet, ¢i pozadovany maximalny vykon horaka
pri danom tlaku v spalfovacej komore zostava v pracovnom
rozsahu horaka aj pri zmenenych teplotnych podmienkach a
zmenenej nadmorskej vyske.

Ak to chcete skontrolovat, postupujte takto:

1 najdite korekény faktor F tykajuci sa teploty vzduchu a
nadmorskej vySky systému v Tab. F.

2 Vydelte vykon Q pozadovany od horaka Cislom F, aby ste
ziskali ekvivalentny vykon Qe:

Ak je H3 vacsi ako H1)(Obr. 3), horak méze dodat pozadovany
prietok.

Ak je H3 mensi ako H1, je potrebné znizit vykon horaka. Znizenie
vykonu je sprevadzané znizenim tlaku v spalovacej komore:

Qr =zniZeny vykon

H1r = zniZeny tlak

H‘Ir=H‘Ix(%)2

Priklad, znizenie vykonu o 5 %:

Qr=Qx0,95
H1r = H1 x (0,95)2

S novymi hodnotami Qr a H1r zopakujte kroky 2 - 5.

A\

UPOZORNENIE

Spalovacia hlava musi byt nastavena vo vztahu k
ekvivalentnému vykonu Qe.

Qe = Q: F (kW) mbar
3 Zaznacte v pracovnom rozsahu horaka pracovny bod H2
uréeny z: H3
Qe = ekvivalentny vykon H1 | A
H1 = tlak v spalovacej komore
bod A, ktory musi zostat' v rdmci pracovného rozsahu.
4 Vyznacte zvislu €iaru z bodu A)(Obr. 3) a najdite maximalny D388 6
. e kW
tlak H2 pracovného rozsahu.
5 Vynéasobte H2 &islom F, aby ste ziskali znizeny maximalny Obr. 3
tlak H3 pracovného rozsahu:
H3 = H2 x F (mbar)
Nadm. Priemerny F
vySka barometricky tlak Teplota vzduchu °C
mn. m. mbar 0 5 10 15 20 25 30 40
0 1013 1,087 1,068 1,049 1,031 1,013 0,996 0,980 0,948
100 1000 1,073 1,054 1,035 1,017 1,000 0,983 0,967 0,936
200 989 1,061 1,042 1,024 1,006 0,989 0,972 0,956 0,926
300 978 1,050 1,031 1,013 0,995 0,978 0,962 0,946 0,916
400 966 1,037 1,018 1,000 0,983 0,966 0,950 0,934 0,904
500 955 1,025 1,007 0,989 0,972 0,955 0,939 0,923 0,894
600 944 1,013 0,995 0,977 0,960 0,944 0,928 0,913 0,884
700 932 1,000 0,982 0,965 0,948 0,932 0,916 0,901 0,872
800 921 0,988 0,971 0,954 0,937 0,921 0,906 0,891 0,862
900 910 0,977 0,959 0,942 0,926 0,910 0,895 0,880 0,852
1000 898 0,964 0,946 0,930 0,914 0,898 0,883 0,868 0,841
1200 878 0,942 0,925 0,909 0,893 0,878 0,863 0,849 0,822
1400 856 0,919 0,902 0,886 0,871 0,856 0,842 0,828 0,801
1600 836 0,897 0,881 0,866 0,851 0,836 0,822 0,808 0,783
1800 815 0,875 0,859 0,844 0,829 0,815 0,801 0,788 0,763
2000 794 0,852 0,837 0,822 0,808 0,794 0,781 0,768 0,743
2400 755 0,810 0,796 0,782 0,768 0,755 0,742 0,730 0,707
2800 714 0,766 0,753 0,739 0,726 0,714 0,702 0,690 0,668
3200 675 0,724 0,711 0,699 0,687 0,675 0,664 0,653 0,632
3600 635 0,682 0,669 0,657 0,646 0,635 0,624 0,614 0,594
4000 616 0,661 0,649 0,638 0,627 0,616 0,606 0,596 0,577
Tab. F
20217649
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3.8 Testovaci kotol

Pracovné rozsahy boli zistené na 3$pecidlnych testovacich
kotloch podla normy EN 676.

Na Obr. 4 uvadzame priemer a dizku testovacej spalovacej
komory.

Priklad:
Vykon 756 kW (650 Mcal/h) - priemer 60 cm, dizka 2 m.

Kombinacia je zabezpecena vtedy, ked ma kotol schvalenie ES;
pre kotly alebo pece so spalovacimi komorami velmi odliSnych
rozmerov od rozmerov znazornenych na obrazku Obr. 4 sa
odporucaju predbezné kontroly.

40 50 60 80 100 cm
E 6 5 :
> O A=A
o] 4 .
E ]
o
X D715
o) ) - m
[&]
@®
5] m=0,23 0
[}
S 0,5
g 100 2 3 45 1000 2 3 4 5000 Mcal/h
100 2 5 45 1000 2 5 4 5000 kW Obr. 4
3.8.1 Komeréné kotly
Horédky su vhodné pre prevadzku na kotloch s inverznym D
plamefiom (*) aj na kotloch so spalovacou komorou so spodnym *
prietokom (tri okruhy spalin), na ktorych sa dosahuju najlepsie
vysledky s nizkymi emisiami NOx.
Kombinacia je zabezpelena vtedy, ked mé kotol schvalenie ES;
pre kotly alebo pece so spalovacimi komorami vefmi odliSnych
rozmerov od rozmerov znazornenych na obrazku (Obr. 4) sa
odporugaju predbezné kontroly. O
* Maximalna hrubka dvierok kotla sa vztahuje na rozmer I
(Obr. 1 na str. 8).
D1079 [ ]
Obr. 5

3.9 PrisluSenstvo
Horak sa dodava s:
Priruba plynovejrampy ......... ... ... ... . . . ... 1ks
Tesnenie pre prirubu plynovejrampy. . ................ 1ks
Tepelny 8tit. . ... ... . 1ks
Skrutky M10 x 35 na upevnenie priruby. . . ............. 4 ks
Skrutky M12 x 35 pre upevnenie priruby horaka na kotol .. 4 ks
SupravapresostatuPVP . ........... ... ... ... ... ... 1 ks
Predizeniaprevodidla............................. 2ks
Navod. .. ... 1ks
1ks

Priporo¢amo, da vijake prirobnice plina privijete z
zateznim navorom 30 Nm +10 %.

A

UPOZORNENIE

Matice privijte postopoma (najprej na 30
%, potem 60 % in na koncu 100 %)
skladno s krizno shemo, ki je
predstavljena na sliki.

$10230

20217649

10 SK



Technické parametre horaka RIEI_I.O

3.10  Opis horaka

Pohlad z A

20174991

Obr. 6
1 Spalovacia hlava 35 Svetelny indikator ,FUEL ON*
2 Zapalovacia elektroda 36 Relé K3*
3  Skrutka na regulaciu spalovacej hlavy 37 Motorovy styka€ a tepelné relé s tlacidlom odblokovania
4  Presostat maximalneho tlaku plynu 38 Lista pre prisluSenstvo
5 Objimka 39 Transformator zariadenia , T1*
6  Servomotor plynu 40 Uzemnovacie skrutky
7  ZastrCka-zasuvka na kabli ioniza¢nej sondy
8 Zdvihacie oka
9 \Vypinac pre prevadzku ,0-AUTO"

10 Svorkovnica pre elektrické zapojenie

11 Ovladaci panel s LCD displejom

12 Riadiace zariadenie

13 Relé ,K6“

14 Pomocna poistka

15 Sonda pre kontrolu pritomnosti plamenia

16 Zapalovaci transformator

17 Kablové priechodky pre elektrické zapojenia, ktoré zaistuje
pracovnik inStalacie

18 Servomotor vzduchu

19 Presostat vzduchu (diferenciélny)

20 Vodidla na otvorenie horaka a kontrolu spalovacej hlavy

21 Tlakova pripojka plynu a skrutka na upev. hlavy

22 Tlakova pripojka vzduchu

23 Svorky na tienenie pripojovacich kéablov kontroly O,

24 Vzduchové Supatko

25 Vstup vzduchu do ventilatora

26 Skrutky na upevnenie ventilatora na objimku

27 Privodné potrubie plynu

28 Ventil Skrtiacej klapky plynu

29 Priruba pre pripevnenie ku kotlu

30 Kotuc stabilizatora plamena

31 Tlacidlo ,BURNER LOCK-OUT AND RESET*

32 Tlagidlo ,EMERGENCY STOP*

33 Dostupné otvory

34 Svetelny indikator ,PFOWER ON*

11 SK 20217649
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Riadiace zariadenie (LMV52...)

Dolezité informacie

UPOZORNENIE

Dodrziavajte nasledujuce predpisy, aby sa
zabranilo Urazom, materialnym Skodam &i
znehodnoteniu zivotného prostredia!

A

Pre zaistenie bezpec&nosti a spolahlivosti systému LMV5... je
potrebné dodrziavat aj nasledujuce pokyny:

zabrafte vzniku podmienok priaznivych pre tvorbu
kondenzatu a vlhkosti. V opacnom pripade, skér nez
zariadenie opat zapnete, skontrolujte, ¢i je uplne suché!

Zariadenie  LMV52... je  bezpeCnostnym  — Zabrarite nahromadeniu elektrostatického naboja, ktory by
zariadenim! Neotvarajte ho, nerobte Upravy ani pri kontakte mohol poskodit elektronické komponenty
nevynucuijte jeho spustenie. Riello S.p.A. odmieta zariadenia.

akukolvek zodpovednost za pripadné Skody,
vzniknuté v désledku nedovolenych zasahov!

Nebezpecenstvo vybuchu!

Nespravna  konfiguracia  moéze  spOsobit
nadmerné Cerpanie paliva, o ma za nasledok
riziko vybuchu! Obsluha si musi byt vedoma toho,
Ze nespravne nastavenie displeja a prevadzky
AZL5... a poldh pohonov paliva a/alebo vzduchu
mbézu poCas prevadzky horaka vytvarat
nebezpecné podmienky.

VSetky zasahy (montaz, instalacia, udrzba a pod.) musi
vykonavat odbore spbsobily personal.

Pred vykonanim zmien v elektroinStalacii v oblasti pripojenia
zariadenia LMV5... Uplne odpojte systém od sietového
napajania (omnipolarne oddelenie). Skontrolujte, ¢i
zariadenie nie je pod napéatim a & nie je mozné ho
neumyselne uviest do prevadzky. V opaénom pripade hrozi
nebezpedenstvo Urazu elektrickym pradom.

Ochrana pred rizikom udrazu elektrickym prddom na
zariadeni LMV5... a na vSetkych pripojenych elektrickych
komponentoch sa dosiahne spravnou montazou.

Pred kazdym zasahom (montaz, instalacia, udrzba atd.)
skontrolujte, &i je vedenie v poriadku a &i su parametre
spravne nastavené, a potom vykonajte bezpecénostné
kontroly.

Pady a narazy mézu negativne ovplyvnit bezpecnostné
funkcie.

V takom pripade nesmie byt zariadenie uvedené do
prevadzky, aj ked nema zjavné poskodenie.

V programovacom rezime je ovladanie polohy pohonov a
VSD (ktory riadi elektronické zariadenie na regulaciu
pomeru palivo/vzduch) odlisné od ovladania v rezime
automatickej prevadzky.

Rovnako ako pri automatickej prevadzke su pohony vedené
spolo€ne do pozadovanych poléh a ak pohon nedosiahne
pozadovanu polohu, vykonaju sa korekcie, kym sa tato
poloha skuto¢ne nedosiahne. AvSak na rozdiel od toho, ¢o
sa deje v automatickej prevadzke, pri tychto korekénych
opatreniach neexistuju ziadne ¢asové limity.

Ostatné pohony zostanu vo svojej polohe, kym vSetky
pohony nedosiahnu spravnu polohu.

Toto ma pre nastavenie systému riadenia pomeru palivo/
vzduch zasadny vyznam.

Pocas programovania kriviek pomeru palivo/vzduch musi
technik zodpovedny za nastavenie systému neustale
sledovat kvalitu spalovacieho procesu (napr. pomocou
analyzatora spalin).

Okrem toho, ak su urovne spalovania neuspokojivé alebo ak
sa vyskytuju nebezpecné situacie, musi byt technik, ktory
uvadza zariadenie do prevadzky, pripraveny primerane
zasiahnut’ (napr. ruénym vypnutim).

D9301

Obr. 7

Mechanicka konstrukcia

Zariadenie LMV5... je mikroprocesorovy riadiaci systém horaka
vybaveny komponentmi pre reguldciu a kontrolu horakov s
nutenym obehom vzduchu so strednou a velkou kapacitou.

Do zakladnej

vybavy systému LMV5.. suU integrované

nasledujuce komponenty:

Zariadenie na nastavenie horaka so systémom kontroly
tesnosti ventilov plynu

Elektronické zariadenie na riadenie pomeru palivo/vzduch s
maximalne 6 pohonmi

Volitelny PID regulator teploty/tlaku (regulacia zataze)
Volitelny modul VSD Mechanicka konstrukcia

Poznamky k instalacii

Skontrolujte, ¢i elektrické pripojenia vnutri kotla zodpovedaju
narodnym a miestnym bezpecnostnym predpisom.

Nesmiete si pomylit fazové vodice s neutralnymi vodiémi.
Skontrolujte, ¢&i kablové priechodky pripojenych kablov
zodpovedaju platnym normam (napr. DIN EN 60730 a DIN EN
60 335).

Skontrolujte, ¢i sa pripojené vodi¢e nemézu dostat do
kontaktu so susednymi svorkami. Pouzite vhodné koncovky.

Vysokonapéatoveé zapalovacie kable umiestnite oddelene, v ¢o
najvacsej vzdialenosti od vybavenia a ostatnych kablov

Nepouzivané svorky AC 230 V musi vyrobca horaka chranit
zaslepovacimi koncovkami (pozri ¢ast Dodavatelia prvkov
prisluSenstva).

Jednotku zapojte tak, aby kable sietového napétia AC 230 V
boli vedené oddelene od kéblov velmi nizkeho napétia, aby
ste predisli riziku Urazu elektrickym pradom.

20217649
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Elektrické pripojenie ionizaénej sondy a detektora plamena .

Je dblezité, aby prenos signalov prebiehal bez vazneho -
ruSenia a strat:

+ Kable detektora vZzdy oddelte od ostatnych kablov:
— Kapacitnd reaktancia vedenia zniZuje velkost signalu

plamena.

— Pouzite samostatny kabel.

Technické udaje

Dodrzte povolené dizky kéblov.

lonizatna sonda nie je chranena pred rizikom Urazu
elektrickym prudom. loniza¢na sonda, pripojena do elektrickej
siete, musi byt chranena pred nahodnym dotykom.

Zapalovaciu elektrédu a ionizaénti sondu umiestnite tak,
aby zapal'ovacia iskra nemohla na sonde vytvorit’ obluk
(riziko elektrického pret'azenia).

Zakladna
LMV52...

vybava Sietové napatie

AC 230V -15%/+10 %

Sietova frekvencia

50/60 Hz +6 %

Prikon

<30 W (Standardny)

Trieda bezpe&nosti

I, so suciastkami v zhode s Il a lll podfa DIN EN 60730-1

Zataz na svorkach

»Vstupu®

Poistka jednotky F1 (vnutorna)

6,3 AT

Hlavna poistka permanentnej siete (vonkajSia) Max. 16 AT

Podpatie

* Bezpecnostné vypnutie z prevadzkove] <AC 186 V
polohy sietového napatia

» Restart, ked napatie v sieti stupne >AC 188V

Cerpadlo oleja / magneticka spojka (menovité

napatie)

* Menovity prud 2A

+ Uginnik cosgp > 0,4

Skusobny ventil presostatu vzduchu (menovité

napatie)

* Menovity prud 0,5A

+ Uginnik cosp > 0,4

Zataz na svorkach

Celkové zat'azenie na kontaktoch:

»Vystupu® + Sietové napatie AC 230V -15%/+10 %
» Celkovy vstupny prud jednotky Max. 5 A
(bezpetnostny obvod)
zatazenie kontaktov v dosledku:
- Styka¢ motora ventilatora
- Zapalovaci transformator
- Ventil
- Cerpadlo oleja / magneticka spojka
Zat'azenie na jednoduchom kontakte:
Styka¢ motora ventilatora (menovité napéatie)
* Menovity prud
+ Uginnik 1A
cosop > 0,4
Vystup alarmov (menovité napatie)
* Menovity prud 1A
+ Uginnik cosp > 0,4
Zapalovaci transformator (menovité napatie)
* Menovity prud
« Uginnik 2A
cosop > 0,2
Ventil palivového plynu (menovité napétie)
* Menovity prud 2A
+ Uginnik cosp > 0,4
Ventil olejového paliva (menovité napéatie)
* Menovity prud 1A
« Uginnik cosp > 0,4
Dizka kablov Hlavné vedenie Max. 100 m (100 pF/m)
Podmienky Prevadzka DIN EN 60721-3-3
prostredia Klimatické podmienky Trieda 3K3
Mechanické namahanie Trieda 3M3
Rozsah tepl6t -20...+60 °C
Vlhkost <95% UR
Tab. G
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3.12 Servomotor

Dolezité informacie

A

UPOZORNENIE

Dodrziavajte nasledujice predpisy, aby sa
zabranilo urazom, materialnym Skodam
alebo znedisteniu zivotného prostredia!

Neotvarajte, neupravujte ani nasilu
neotvarajte pohony.

» VsSetky zasahy (montaz, inStalacia, udrzba a pod.) musi
vykonavat odbore spdsobily personal.

» Pred vykonanim zmien na elektroinstalacii v oblasti
pripojenia systému SQM4... Uplne odpojte ovladacie
zariadenie horaka od sietového napajania (omnipolarne
oddelenie).

» Aby ste predisli riziku Urazu elektrickym prudom, primerane

chrante pripojovacie svorky a spravne upevnite kryty.

Skontrolujte, &i je vedenie v poriadku.

Pady a narazy mézu negativne ovplyvnit bezpecnostné

funkcie. V takom pripade nesmie byt jednotka uvedena do

prevadzky, aj ked nema zjavné poskodenie.

vy

Poznamky k montazi

» Kontrolujte dodrziavanie aplikovatelnych narodnych
bezpecnostnych predpisov.

* Spojenie medzi hnacim hriadefom pohonu a ovladacim
prvkom musi byt pevné a bez mechanickej vole.

* Aby sa predislo nadmernému zataZeniu lozisk v désledku
pevnych nabojov, odporua sa pouzitie kompenzacnych
trecich spojok bez mechanickej véle (napr. spojky s kovovym
vinovcom).

Poznamky k instalacii
» Vysokonapatové zapalovacie kable umiestnite oddelene, v ¢o
najvacsej vzdialenosti od zariadenia a ostatnych kablov.

» Aby ste predisli riziku urazu elektrickym pradom, skontrolujte,
Ci je AC 230V sekcia jednotky SQM4... uplne oddelena od
nizkonapétovej funkénej sekcie.

+ Staticky kratiaci moment sa znizi, ked sa vypne napajanie
pohonu.

+ Pocas zasahov na elektroinstalacii alebo konfiguracnych
prac je mozné kryt odstranit len na kratky ¢as. V takychto
pripadoch zabrante vniknutiu prachu alebo necistét do
pohonu.

* Pohon obsahuje dosku plosnych spojov s komponentmi
citlivymi na ESD.

* Vrchna strana dosky je chranena proti priamemu kontaktu.
Tato ochrana sa nesmie odstranit! Spodnej strany dosky sa
nesmiete dotykat.

A

UPOZORNENIE

Pri servise alebo vymene pohonov davajte
pozor, aby ste nezamenili konektory.

D8271

Obr. 8

Technické udaje

Model SQM45.295A9 SQM48.497A9

Pracovné napatie AC 2 x 12V cez prepojovaci kabel k
zakladnej jednotke alebo

samostatny transformator

Trieda bezpecnosti velmi nizke napatie s
bezpe&nostnou izolaciou od

sietového napatia

Prikon 9..15 VA 26...34 VA

Index ochrany podla EN 60 529, IP 54,

s vhodnymi kablovymi priechodkami

Zapojenie kablov RAST3,5 konektory

Smer otacania - Proti smeru pohybu hodinovych
ruCiCiek (Standardné)
-V smere pohybu hodinovych

ruciciek (obratené otacanie)

Menovity krutiaci

1,5Nm 20 Nm
moment (max.)
Staticky krutiaci moment 3 Nm 20 Nm
(max.)
Hmotnost priblizne 1 kg priblizne 1,6 kg

Podmienky prostredia:

Prevadzka DIN EN 60 721-3-1
Klimatické podmienky Trieda 1K3
Mechanické namahanie Trieda 1M2
Rozsah tepl6t -20...+60 °C
Vihkost <95% UR

Tab. H

Kondenzacia, tvorba ladu a prenikanie vody nie
su povolené!

A

UPOZORNENIE

20217649 14
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RIELLO

3.13 Modul PLL52...

Délezité informacie

A

UPOZORNENIE

Dodrziavajte nasledujice predpisy, aby sa
zabranilo udrazom, materidlnym sSkodam
alebo znecisteniu zivotného prostredia!

Zariadenie neotvarajte, neupravujte ani ho
nasilu neotvarajte.

» VsSetky zasahy (montaz, inStalacia, udrzba a pod.) musi
vykonavat odbore spdsobily personal.

» Pady a narazy mdzu negativne ovplyvnit bezpecnostné
funkcie. V takom pripade nesmie byt jednotka uvedena do
prevadzky, aj ked nema zjavné poskodenie.

Poznamky k montazi

« Kontrolujte dodrziavanie aplikovatelnych narodnych
bezpeénostnych predpisov.

3.13.1 Klasifikacia koncoviek, diiky kablov a prierez
vodi¢ov

Dizky kablov a prierez vodi¢ov

Elektrické zapojenie ,X89" Skrutkové svorky do max. 2,5

mm?
<10 m do QGO20...
Pozri opis QGO20...

Dizka kablov

Prierez vodicov

Analégové vstupy
Pt1000 / LG-Ni1000
Pt1000 / LG-Ni1000

Detektor teploty vzduchu

Detektor teploty spalin

QGO020... Pozri kartu
technickych udajov N7842
Rozhranie Komunika&na zbernica pre

LMV52...

Tab. |

$9902

Obr.9

Technické udaje

Model

Sietové napatie ,X89-01*
Trieda bezpecnosti

PLL52...
AC 230V -15%/10%

Trieda | s komponentmi podla
triedy Il (DIN EN 60730-1)

50/60 Hz £6 %
Cca4 VA

IP54, uzatvoreny obal

Sietova frekvencia

Spotreba energie

Stupen ochrany
Transformator AGG5.220

- Primarna strana

AC 230V

- Sekundarna strana AC 12V (3x)

Podmienky prostredia:

Skladovanie DIN EN 60721-3-1

Klimatické podmienky: Trieda 1K3
Mechanické namahanie: Trieda 1M2
Rozsah teplot: -20...+60 °C

Vihkost: <95% rel. vlhk.
Preprava DIN EN 60721-3-2
Klimatické podmienky: Trieda 2K2
Mechanické namahanie: Trieda 2M2
Rozsah teplét: -25..+70 °C

VlIhkost’
Prevadzka

<95% rel. vihk.
DIN EN 60 721-3-1

Klimatické podmienky Trieda 3K5
Mechanické namahanie Trieda 3M2
Rozsah tepl6t -20...+60 °C
Vlhkost <95% UR

Tab. J
POZNAMKA:

Podrobné informacie najdete v Specifickom navode pre
modul PLL52.

A

UPOZORNENIE

Kondenzacia, tvorba ladu a prenikanie vody nie
su povolené!

15 SK
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3.14 Snima¢€ kyslika QG020 ... (volitel'né)

Doélezité informacie

Dodrziavajte nasledujice predpisy, aby sa
zabranilo urazom, materialnym Skodam alebo
znecisteniu zivotného prostredia!

UPOZORNENIE , « . s . . .
Snimacé kyslika neotvarajte, neupravujte ani

ho nasilu neotvarajte.

\/

VSetky zasahy (montadz, instalacia, udrzba a pod.) musi
vykonavat odbore spdsobily personal.

» Pred vykonanim zmien na kabeldzi v oblasti pripojenia
snimaca uplne odpojte zariadenie od sietového napajania
(omnipolarne oddelenie).

Skontrolujte, & snima¢ nie je neumyselne zapnuty.
Skontrolujte vykonanim testu napajania.

Aby ste prediSli riziku Urazu elektrickym pradom, primerane
chrante pripojovacie svorky a zariadenie spravne upevnite.
Pogas prevadzky musi byt pripojovacia priruba snimaca
upevnena; vSetky skrutky musia byt pevne utiahnuté.
Skontrolujte, €i je vedenie v poriadku.

Pady a narazy mézu negativne ovplyvnit bezpecnostné
funkcie. V takom pripade nesmie byt jednotka uvedena do
prevadzky, aj ked nema zjavné poskodenie.

» Zabezpelte, aby =zariadenie nepriSlo do kontaktu s
vybusnymi alebo horfavymi plynmi.

Hrozi nebezpelenstvo popalenia, pretoze meraci ¢lanok
pracuje pri prevadzkovej teplote 700 °C a aj dalSie pristupné
Casti sa m6zu velmi zahriat (> 60 °C).

Aby ste predisli poraneniu hordcou ponornou trubicou,
zariadenie odoberte az po vychladnuti zariadenia.
Zabezpedte, aby boli vstup a vystup snimaca vzdy bez
necistot.

Pred Cistenim vstupu a vystupu nechajte snimac¢ aspon 1
hodinu vychladnut.

Snimac namontujte tak, aby pripojovacia ¢ast (od hlavice po
prirubu) bola volna, ¢im sa zabezpecdi vymena vzduchu. V
opa¢nom pripade mézu byt merania skreslené, o méze
viest k nebezpeénym situaciam.

» Zabezpelte, aby v blizkosti snimaa neboli Ziadne
chemikalie, ako napr. vypary rozpustadiel.

Yy v v Y

\/

Yy Yy VY'Y

Poznamky k montazi

» Prad spalin prechadzajuci meracim ¢&lankom musi byt
homogénny, bez alebo s malymi turbulenciami. Ak je
namontovany prili§ blizko klapiek alebo ohybov potrubia,
moze ddjst’ k chybnym meraniam.

» Urcité situacie mdézu zmenit merania (€o mdze viest k
nebezpecnym situaciam v suvislosti s kontrolou hodnoty
kyslika):

— Ak priruba nie je tesna, do spalin sa mbze primieSavat
vzduch.

— V takom pripade je zvySkovy obsah kyslika indikovany
snimacom vy38i ako skuto&ny obsah.

— AKk je rychlost spalin nizka, odozva snimaca je pomalsia,
pretoze v dymovode trva spalinam dlhsie, kym prejdu
meracim ¢lankom. V takom pripade sa odporuca
namontovat’ snima¢ v naklonenej polohe (pozri montazny
navod).

— Cim vagsia je vzdialenost snimada od plamefia, tym va&si
je mritvy Cas.

S9895

Obr. 10
POZNAMKA:

Informacie o elektrickych pripojeniach najdete v navode
dodanom s prisluSenstvom 20045187.

Kondenzacia, tvorba ladu a prenikanie vody nie
., sU povolené!

UPOZORNENIE
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3.14.1 Technické udaje QG020

Sietové napatie na ohrev meracieho ¢lanku:

- QG020.000D27
- QG020.000D17

AC 230V +15 %
AC 120V °15 %
(ba's LMV52 ... s PLL52...)

Frekvencia siete:

50...60 Hz 6 %

Prikon:

Max. 90 W, obvyklé hodnoty 35 W (kontrolovany)

Povolena montazna poloha:

Pozri montazny navod M7842

Typ ochrany:

IP40, potrebné zarucit pri montazi

Cista hmotnost:

priblizne 0,9 kg

Signaliza¢né vedenie
— Tieneny kabel so 6 vodi¢mi
— Tienenie pripojené ku koncovke GND PL52...

Dvojité krutené vodice

Priemer kabla

LifYCY3x2x0,2 alebo LYCY3x2x0,2

Princip merania

Meraci ¢lanok vyrobeny z oxidu zirkonicitého ako
vodivy i6n kyslika

Povolena rychlost spalin (vyhradne s AGO20...)

1..10 m/s

Povoleny typ paliva

Lahky vykurovaci olej EL, metan H

Meraci rozsah

0,2..20,9 % O,

Povolena dizka kabla Max. 100 m
Odporugana dizka kabla <10 m
Napajacie vedenia (sietovy kabel) Min. 1Tmm?

— Priemer kabla
— Typ kabla

QG020.000D27: napr. NYM 3 x 1,5
QG020.000D17: UL AWM Style 1015/MTW alebo
CSA-AWM/TEW

Pozadovana prevadzkova teplota pre meraci ¢lanok

700 °C 50 °C

Podmienky prostredia

Skladovanie

Klimatické podmienky:
Mechanické namahanie:
Rozsah tepl6t:

VlIhkost’:

DIN EN 60721-3-1
Trieda 1K3

Trieda 1M2
-20...+60 °C
<95% rel. vihk.

Preprava

Klimatické podmienky:
Mechanické namahanie:
Rozsah teplét:

Vlhkost":

DIN EN 60721-3-2
Trieda 2K2

Trieda 2M2
-25...+70 °C
<95% rel. vihk.

Prevadzka
Klimatické podmienky:
Mechanické namahanie:

Rozsah teplét:

—  Priruba

— Spalovacia hlava
— Spaliny

Vlhkost'

Nadm. vySka instalacie:

DIN EN 60721-3-3
Trieda 3K5
Trieda 3M2

Max. 250 °C

Max. 70 °C

<300 °C

<95% rel. vihk.
Max. 2000 m n.m.

Tab. K

17 SK
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Instalacia

4

4.1

InStalacia

Bezpecnostné predpisy pre instalaciu

Po dékladnom vycisteni plochy ur€enej na nainstalovanie horaka
a po zaisteni spravneho osvetlenia celého priestoru pristupte k
inStalaCnym pracam.

Pri v8etkych inStalaCnych pracach musi byt

zariadenie odpojené od elektrickej siete.

>

UPOZORNENIE

>

InStalacia horaka je vyhradena pre spésobilé
osoby, a musi sa vykonat podfa pokynov
uvedenych v tomto navode a v sulade s normami
a nariadeniami platnych pravnych predpisov.

Spalovaci vzduch, ktory sa nachadza v kotli,
nesmie obsahovat nebezpecné primesi (napr.

NEBEZPECENSTVO A i )
chlér, fluér, halogény). Ak sa vo vzduchu
NEBEZPECENSTVO  nachddzaju, je potrebné vykonavat Cistenie a
udrzbu CastejSie.
4.2 Manipulacia

Sucastou balenia horaka je drevena podlozka, na ktorej je
mozné s horakom manipulovat’ a prenasat ho, kym je zabaleny,
pomocou paletového vozika alebo vysokozdviZzného vidlicového

vozika.

A\

UPOZORNENIE

4.3

Prenasanie a manipulacia s horakom moéze byt
velmi nebezpedna, ak sa im nevenuje maximalna
pozornost: vzdialte vSetky nepovolané osoby,
skontrolujte, &i prepravné prostriedky, ktoré mate
k dispozicii, su v dobrom stave a vhodné pre dany
ucel.

Dalej je potrebné sa uistit, &i priestor, v ktorom
tieto prace prebiehaju, je volny, a Ci je tu zaisteny
dostato&ny unikovy priestor, t.j. volné a bezpecné
miesto, kam je mozné okamzite usko it pri pade
horaka.

Pri  premiestiiovani nesmie byt bremeno
zdvihnuté vysSie nez 20-25 cm nad zemou.

Predbezné kontroly

L
A

VYSTRAHA

Po umiestneni hordka do blizkosti miesta
inStalacie je nutné spravnym spdsobom
zlikvidovat vSetky zbytky obalu; pri€om jednotlivé
materidly je potrebné separovat.

instalacii,
ureny na

Skér, nez pristipite k samotnej
dokladne vycistite cely priestor
osadenie horaka.

Kontrola obsahu dodavky

A

VYSTRAHA

L d

Po kompletnom odstraneni obalu skontrolujte, &i
obsah balenia nie je poSkodeny. V pripade
pochybnosti horak nepouZivajte a kontaktujte
dodavatela.

Jednotlivé casti obalu (drevena debna alebo
karténova krabica, klince, sponky, plastové
vrecka a pod.) sa nesmu ponechat volne
pohodené, pretoZe predstavuju nebezpelenstvo
znecistenia zivotného prostredia. Musia sa
pozbierat a odlozit na uréené miesto.

Kontrola parametrov horaka

Na identifikacnom $titku horaka (Obr. 11) skontrolujte tieto tdaje:

IGTMMOO >

model horaka

typ horaka

koédovany rok vyroby

vyrobné Cislo

udaje o elektrickom napajani a stupefi ochrany

elektricky prikon;

druhy pouzivanych plynov a prislusné vstupné tlaky

mozné hodnoty minimalneho a maximalneho vykonu horaka

(pozri Pracovny rozsah)
Pozor! Vykon horaka musi spadat’ do pracovného rozsahu

kotla;

| kategodria zariadenia/krajiny uréenia.

GAS-KAASU
GAZ-AEPIO

FAM

2
[1FAM.3

jxT|m

I

'C€

[

20187902

A

UPOZORNENIE

Obr. 11

Znicenie, demontaz, strata stitku horaka alebo iné
okolnosti znemoznuju jednoznaénu identifikaciu
horaka, ¢o vedie k tazkostiam pri jeho instalacii a
udrzbe.

20217649
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44 Pracovna poloha

» Horak je uréeny na prevadzkovanie vyluéne v
polohach 1, 2, 3 a 4 (Obr. 12).

» Instalacna poloha 1 je najvhodnejSia, pretoze
ako jedina umozniuje vykonavat udrzbu v
sulade s pokynmi uvedenymi dalej v tomto
navode.

» InStalacné polohy 2, 3 a 4 umozfuju
fungovanie vyrobku, ale vykonavanie udrzby
a prehliadka spalovacej hlavy su v tychto
polohach komplikovanejSie.

UPOZORNENIE

4.5 Priprava kotla

» Akakolvek ina poloha sa musi povazovat za
nevyhodnu pre spravny chod zariadenia.
» Instalacnéd poloha 5 je z bezpecnostnych

NEBEZPECENSTVO dbévodov zakazana.

G0N
N————~

Obr. 12

4.51 Prevrtanie dier v doske kotla

Podla obrazka Obr. 13 vyvftajte diery do uzatvaracej dosky
spalovacej komory.

Umiestnenie zavitovanych dier vyhladajte na tepelnej schéme,
ktora je vo vybave horaka.

D 20150238
(e}
{0
v
O
Ky
Obr. 13
mm A DF ]
RS 68/E O, BLU 195 275-325 M 12
RS 120/E O, BLU 195 275-325 M 12
Tab. L

4.5.2 Dizka dyzy

Dizka dyzy sa voli podia pokynov vyrobcu kotla a vzdy musi byt
dlhSia nez hrubka dveri kotla, vratane Ziaruvzdornej ochrannej
vrstvy.

Dostupné dizky L:

Dyza Kratka (mm) Dlha (mm)
RS 68/E O, BLU 255 390
RS 120/E O, BLU 255 390
Tab. M

Pri kotloch s prednym okruhom spalin 13)(Obr. 16) alebo s
komorou s inverznym plamefiom nainstalujte medzi ziaruvzdorny
material kotla 12) a dyzu 10) ochranu zo Ziaruvzdorného
materialu 11).

Ochrana musi umoznovat vybratie dyzy.

19 SK
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4.6 Umiestnenie sondy — elektrédy

Pred pripevnenim hordka na kotol skontrolujte
& cez otvor dyzy, €i su sonda a elekiréda spravne

umiestnené, ako je znazornené na Obr. 15.

UPOZORNENIE

Ak pri predchadzajucej kontrole nebolo umiestnenie sondy alebo
elektrody spravne, je potrebné:

» odobrat skrutku 1)(Obr. 14)

» vytiahnut vnutorna €ast 2)(Obr. 14) hlavy a nastavit’ ich.

Sondu neotacajte, ale nechajte ju ako na Obr. 15;
jej umiestnenie v blizkosti zapalovacej elektrody
UPOZORNENIE by mohlo poskodit zosilfiova¢ zariadenia.

A Dodrziavajte rozmery uvedené na Obr. 15.

UPOZORNENIE

Obr. 14
Sonda Elektroda
224 mm / 2 mm
% =
[—> —] =
A / ZP = M
IJ' )
] \J
D1209
Obr. 15

20217649 20 SK
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4.7 Montaz horaka na kotol

Zabezpecdte primerany systém zdvihania horaka.

Oddelte spalovaciu hlavu od zvySku horaka, ako na Obr. 16;
postupujte nasledovne:

povolte 4 skrutky 3) a odoberte kryt 1);

odpojte zasuvku presostatu maximalneho tlaku plynu;
odskrutkujte 2 skrutky 4);

posunte horak na vodidlach 5) dozadu priblizne o 100 mm;
odoberte skrutky 2) z oboch vodidiel 5);

odpojte kable sondy a elektrody a potom horak uplne
vytiahnite z vodidiel.

YYYVYYY

Pred pripevnenim horaka ku kotlu skontrolujte pri
modeli RS 120/E O, BLU, &i je jeho maximalny
vykon v ramci oblasti A alebo B pracovného
rozsahu (Obr. 2 na str. 8).

Ak je v oblasti A, nie je potrebny ziadny zasah.

UPOZORNENIE

Ak sa v8ak nachadza v oblasti B, je potrebné
predbezné nastavenie spalovacej hlavy, ako je
opisané v odseku ,Predbezné nastavenie
spalovacej hlavy“ na str. 22.

Po vykonani tejto operacie:

» pripevnite prirubu 9) na dosku kotla a vloZte pritom medzi ne
izolacny §tit 8), ktory je suCastou dodavky.

» Zavity oSetrite pripravkami proti zadieraniu a potom pouzite
4 dodané skrutky s utahovacim momentom 35 + 40 Nm.

A

UPOZORNENIE

Tesnenie horaka a kotla musi byt hermetické; po
spusteni horaka skontrolujte, ¢i do vonkajSieho
prostredia neunikaju Ziadne spaliny.

Obr. 16

21 SK
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4.8 Predbezné nastavenie spalovacej hlavy

Predbezné nastavenie hlavy je nutné urobit
vyhradne pri modeli RS 120/E O, BLU, ak je jeho
maximalny vykon v rdmci oblasti B pracovného

UPOZORNENIE rozsahu (Obr. 2 na str. 8).

Postupujte takto:

» odoberte 8 skrutiek 2)(Obr. 17);

» odoberte 4 kruhové vyseky 1) upevnené za stabilizatnym
kotucom.

49 Nastavenie spalovacej hlavy

Obr. 17

V tomto bode inStalacie je spafovacia hlava pripevnena ku kotlu
ako na Obr. 14. Jej nastavenie je preto obzvlast jednoduché,
pretoZe zavisi vylu€ne od maximalneho vykonu horaka.

Existuju dve nastavenia spalovacej hlavy:

— vonkajsi vzduch R1
— stredovy plyn/vzduch R2

Najdite na grafe (Obr. 18) znacku, na ktori sa ma nastavit
vzduch aj stredovy plyn/vzduch.

20175022

O BN ‘ ‘ S o / —
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Max. vykon horaka

Obr. 18

20217649
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Nastavenie vonkajsieho vzduchu R1
» Otacajte skrutkou 4)(Obr. 19), kym sa pozadovana znacka
nezhoduje s prednou rovinou 5) priruby.

A

UPOZORNENIE

Na ulah¢enie nastavenia povolte skrutku 6),
nastavte a potom utiahnite.

Nastavenie stredového plynu/vzduchu R2

» Povolte 3 skrutky 1)(Obr. 19) a otacajte prstencom 2), kym
sa najdena znacka nezhoduje s indexom 3).

» Utiahnite 3 skrutky 1).

Priklad:
RS 120/E O, BLU, vykon horaka = 750 kW.

Z grafu (Obr. 18) vyplyva, Ze pre tento vykon su potrebné tieto
nastavenia:

— vzduch R1

— stredovy plyn/vzduch R2

= znacka 6
= znacka 2

POZNAMKA:
graf (Obr. 18) ukazuje optimalne nastavenie pre typ kotla
podla Obr. 4 na str. 10.

A

UPOZORNENIE

Uvedené nastavenia je mozné zmenit pocCas
uvadzania do prevadzky.

410 Zatvorenie horaka

.'ﬁ_'

"\

A

Po nastaveni spalovacej hlavy:

» znovu namontujte horak na vodidla 3) priblizne 100 mm od
objimky 4) - horak v polohe znazornenej na Obr. 16;

» znova zalozte skrutky 2) na vodidla 3);

» vlozte kabel sondy a kabel elektrody a potom posurite horak
az k objimke, horak v polohe znazornenej na Obr. 20;

» pripojte zasuvku presostatu maximalneho tlaku plynu;
» pripevnite horak k objimke skrutkou 1).

A\

UPOZORNENIE

Pri zatvarani horaka na dvoch vodidlach sa
odporuca jemne potiahnut vysokonapatovy kabel
a kabel sondy detekcie plamefia smerom von, tak
aby boli mierne napnuté.

Obr. 20
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Instalacia

4.1 Privod plynu

Riziko vybuchu v doésledku uUniku paliva za
pritomnosti zapalného zdroja.

Opatrenia: vyhybajte sa narazom, treniu, iskreniu,
teplu.

Pred akymkolvek zasahom na horaku si

skontrolujte, &i je uzatvéraci kohutik paliva
uzavrety.

InStalovanie privodného potrubia paliva je
A vyhradené pre odborne spdsobilé osoby v sulade

s nariadeniami platnych pravnych predpisov.

UPOZORNENIE

4111 Vedenie privodu plynu (Priklad) - Funkéné detaily najdete v prirucke plynovej pripojky

L1 -l— —f L
_|_

| 15

Legenda (Obr. 21)

1 Ruény uzatvaraci ventil
2 Manometer

3 Filter

4 Tlakovy regulétor

5a  Ochranny prvok pre nizky tlak

5b  Snima¢ minimalneho tlaku plynu

6 Prvé bezpecnostné zariadenie

7 Druhé bezpecnostné zariadenie

8 Zapalovacie zariadenie

15  Systém kontroly nepriepustnosti ventilu

L Plynova pripojka (dodava sa samostatne)

L1 Zodpoveda pracovnik inStalacie

L2 Horak

M1 Tlakovy vypust

M2 Tlakovy vypust

M3  Tlakovy vypust

AN

S10196\

]

Obr. 21

20217649
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4.11.2 Plynova rampa
Homologovana podla normy EN 676, dodavana samostatne bez

horaka.
4.11.3 Montaz plynovej rampy

Odpojte elektrické napajanie pomocou hlavného
vypinaca zariadenia.

NEBEZPECENSTVO

Skontrolujte, &i neunika plyn.

Pri manipulacii s rampou postupujte opatrne:
nebezpecenstvo pomliazdenia koncatin.

Uistite sa, ¢&i je plynova rampa spravne
namontovana, a to tak, ze skontrolujete, Ci
nedochédza k unikom paliva.

Operator je povinny pouzivat pomécky,
predpisané pre vykonanie instalaénych prac.

el =)
S

Rampa méze prist sprava alebo zfava, podfa potreby, pozri
Obr. 22.
Plynova rampa musi byt pripojena k plynovej pripojke 1)(Obr. 22)
pomocou priruby 2), tesnenia 3) a skrutiek 4) dodanych s
horakom.

Elektromagnetické ventily plynu musia byt ¢o
A najblizSie k horaku, aby bol zabezpeceny privod
plynu do spafovacej hlavy v bezpe¢nostnom Case

UPOZORNENIE 3 g,

Skontrolujte, ¢i je maximalny tlak potrebny pre
horak v nastavovacom rozsahu regulatora tlaku.

Ak chcete nastavit’ plynovd rampu, pozrite si sprievodny navod.

D722

Obr. 22
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Instalacia

411.4 Tlak plynu

Tab. N udava tlakové straty spalovacej hlavy a Skrtiacej klapky
plynu podla prevadzkového vykonu horaka.

W 1 Ap (mbar) 2 Ap (mbar)
G20 G 25 G20 G 25
S 350 2,0 3,0 0,1 0,1
@ 500 5,0 7,5 0,2 03
f 650 7.7 11,5 0,3 0,4
8 750 9,7 14,5 0,4 0,6
2 860 11,7 17,5 0,5 0,7
S 600 44 6,6 0,3 0,4
ﬂ_i 760 9,2 13,7 0,4 06
g 955 14,0 20,9 0,6 0,9
& 1170 18,7 27,9 0,8 1,2
2 1300 22,5 336 1,2 1,8
Tab. N

Hodnoty uvedené v Tab. N sa vztahuju na:
—  Zemny plyn G 20 PCI 9,45 kWh/Sm? (8,2 Mcal/Sm?®)
—  Zemny plyn G 25 PCI 8,13 kWh/Sm3 (7,0 Mcal/Sm?)

Stipec 1

Pokles tlaku spalovacej hlavy.

Tlak plynu merany na pripojke 1)(Obr. 23), s tymito parametrami:
* spalovacia komora s 0 mbar

» horak pracujuci na maximalny vykon

Stipec 2

Pokles tlaku Skrtiacej klapky plynu 2) (Obr. 23) pri maximalnom
otvoreni: 90°.

Zistenie priblizného vykonu, pri ktorom horak funguje:

— odpoditajte tlak plynu v spalovacej komore od tlaku plynu na
pripojke 1)(Obr. 23).

— V Tab. N pre pozadovany horak najdite hodnotu tlaku, ktora
je najblizSie k vysledku od¢itania.

— Precitajte si prislusny vykon vfavo.

Priklad so zemnym plynom G 20 pre RS 120/E O, BLU:
Prevadzka na maximalny vykon

Tlak plynu na pripojke 1)(Obr. 23) = 17,0 mbar
Tlak v spalovacej komore = 3,0 mbar
17,0-3,0 = 14,0 mbar

Tlaku 14,0 mbar, stipec 1, zodpoveda v Tab. N vykon 955 kW.

Tato hodnota slizi ako prvy odhad; skuto€ny prietok sa musi
merat na meraci.

Ak vSak chcete zistit' tlak plynu potrebny pre pripojku 1)(Obr. 23),

ked je stanoveny maximalny modula¢ny vykon, pri ktorom ma

horak pracovat:

— v Tab. N pre pozadovany hordk néjdite hodnotu vykonu,
ktora je najblizSie k Zelanej hodnote.

— Pregitajte si vpravo, stipec 1, tlak na pripojke 1)(Obr. 23).

— Ktejto hodnote pripocitajte predpokladany tlak v spalovace;j
komore.

Priklad so zemnym plynom G 20 RS 120/E O, BLU:
Prevadzka na Zelany maximalny vykon: 955 kW

Tlak plynu pri vykone 955 kW = 14,0 mbar
Tlak v spalovacej komore = 3,0 mbar
14,0 + 3,0 = 17,0 mbar

tlak potrebny pre pripojku 1)(Obr. 23).

A

UPOZORNENIE

Udaje o tepelnom vykone a tlaku plynu v hlave
sa vzt'ahuju na prevadzku s uplne otvorenou
Skrtiacou klapkou (90°).

Obr. 23

20217649
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4,

12  Elektrické zapojenie

Bezpecnostné predpisy pre elektrické zapojenie

/N

NEBEZPECENSTVO

YY Y VYY

>
>

Pred vykonanim
kontroly:

Ak je eSte namontovany kryt, odstrarite ho a vykonajte elektrické
zapojenia podla schém elektrickych zapojeni.

Pouzivajte kable v zhode s normou EN 60 335-1.

A\

NEBEZPECENSTV!

>

NEBEZPECENSTVO

A

NEBEZPECENSTVO

Odpojte elektrické napajanie horaka pomocou
hlavného vypinaca zariadenia.

Zatvorte uzatvaraci kohutik paliva.

Zabrante vytvaraniu kondenzatu, ladu a
prenikaniu vody.

Elektrické zapojenia musia byt vykonavané bez privadzania elektrického prudu.

Elektrické zapojenia musia byt vykonané v sulade s predpismi, zavdznymi v krajine urCenia, a odborne

spOsobilymi osobami. Postupujte podla schém elektrickych zapojeni.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za zavedené uUpravy alebo zapojenia, ktoré su v rozpore s

elektrickymi schémami.

Overte si, Ci elektrické napajanie horaka zodpoveda hodnote uvedenej na identifikacnom Stitku a v tomto navode.

Horak je homologovany na nepretrzitu prevadzku.

To znamena, Ze sa musia povinne vypnut aspon 1x za 24 hodin, aby mohlo zariadenie vykonat' kontrolu svojej

ucinnosti pri spusteni. Obvykle zastavenie horaka zaistuje termostat/presostat kotla. Ak by to tak nebolo, je

potrebné zapojit sériovo s TL Easovy spinac, ktory zaisti zastavenie horéka asporn 1x za 24 hodin. Postupujte

podla schém elektrickych zapojeni.

Zariadenie je z elektrického hladiska bezpecné jedine ak je spravne pripojené na ucinné uzemnenie, ktoré je

vykonané v sulade s platnymi normami. Spinenie tejto zasadnej poziadavky na bezpecnost je potrebné overit. V

pripade pochybnosti poverte odborne spdsobilé osoby vykonanim dékladnej kontroly elektrickej inStalacie.

NepouZivajte plynové potrubie ako uzemnenie elektrickych zariadeni.

Elektricka inStalacia musi zodpovedat maximalnemu prikonu zariadenia, ktory je uvedeny na stitku a v navode.

Zvlast sa uistite, ¢i prierez kablov zodpoveda prikonu zariadenia.

Pre hlavné napajanie zariadenia z elektrickej siete:

— nepouzivajte vidlice, predlZzovacky, viaczasuvkové predlzovacky

— pouzite omnipdlovy spina¢ so vzdialenostou medzi kontaktmi najmenej 3 mm (kategdria prepatia Ill), ako
vyzaduju platné bezpecnostné normy.

Nedotykajte sa zariadenia mokrymi alebo vihkymi €astami tela ani bosymi nohami.

Netahajte za elektrické kéble.

akejkolvek udrzbarskej prace, Cistenia alebo

wooor bk A o

> N = O o A OO

4.12.1 Prevliekanie napajacich kablov a externych 20110412

pripojeni 6

Vsetky kable, ktoré sa maju pripojit k horaku, musia byt vedené Obr. 24
cez kablové priechodky, ako je znazornené na Obr. 24. Kablové

priechodky sa mdzu pouzit réznymi spbésobmi. Ako priklad
uvadzame nasledujuci sposob:
Motor ventilatora

W N_mMOO >

[ F N

Vykonajte vSetky udrzbéarske prace, Cistenie a
kontroly, nasadte kryt a vSetky bezpecnostné a
ochranné prvky horaka.

Presostat maximalneho tlaku plynu
Servomotor vzduchu

Kontrola O,
Presostat vzduchu

Trojfazové napajanie s kablovou priechodkou M32

K dispozicii: jednofazové napajanie a dalSie zariadenia s

otvorom M20

K dispozicii: suhlasy/bezpe€nost, presostat minimalneho
tlaku plynu, plynové ventily a iné zariadenia s kablovou
priechodkou M20

K dispozicii: otvor pre M16

K dispozicii: otvor pre M20

K dispozicii pre uzemrovacie koncovky
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Uvedenie do prevadzky, kalibracia a €innost’ horaka

5 Uvedenie do prevadzky, kalibracia a ¢innost’ horaka

5.1 Bezpecnostné informacie pre prvé uvedenie do prevadzky

Prvé uvedenie horaka do &innosti je vyhradené
pre spdsobilé osoby, a musi sa vykonat podla

A pokynov uvedenych v tomto ndvode a v sulade s

UPOZORNENIE normami a nariadeniami platnych pravnych
predpisov.

5.2 Nastavenia pred zapnutim zariadenia

Skontrolujte, ¢i regulacné, ovladacie a
bezpecnostné zariadenia spravne funguju.

>

UPOZORNENIE

Skur, nez horak zapnete, pozrite si ¢ast’ ,,Test
bezpeénosti — so zatvorenym privodom
plynu“ na str. 34.

>

UPOZORNENIE

Je potrebné urobit’ tieto nastavenia:

» skontrolujte, ¢&i spoloCnost dodavajuca plyn vykonala
odvzdusnenie na privodnom potrubi, €im sa odstrani vzduch
alebo inertné plyny pritomné v potrubiach.

Pomaly otvorte manualne ventily umiestnené pred plynovou
rampou.

Nastavte presostat minimalneho tlaku plynu (Obr.29 na
str. 31) na zaciatok stupnice.

Nastavte presostat maximalneho tlaku plynu (Obr. 28 na
str. 30) na koniec stupnice.

Nastavte presostat vzduchu (Obr. 27 na str. 30) na zaciatok
stupnice.

Nastavte presostat kontroly tesnosti (suprava PVP) (Obr. 30
na str. 31), ak je pritomna, podla pokynov dodanych s danou
supravou.

Skontrolujte privodny tlak plynu pripojenim manometra k
tlakovej pripojke 1)(Obr. 25) presostatu miniméalneho tlaku
plynu: musi byt niz8i ako maximalny povoleny tlak plynovej
rampy, uvedeny na 8titku s charakteristikami.

Y Y Y VY Y

\/

/“\ Nadmerny tlak plynu méze poskodit komponenty
/& plynovej rampy a spésobit nebezpelenstvo
: vybuchu.

» Odvzdu$nite vzduch z potrubia plynovej rampy pripojenim
plastovej rarky k tlakovej pripojke 1)(Obr. 25) presostatu
minimalneho tlaku plynu.

Vyvedte odvzuSnovacie potrubie von z budovy a
odvzdusriujte, kym neucitite zapach plynu.

» Pripojte dve Ziarovky alebo testery paralelne k dvom
plynovym elektromagnetickym ventilom, aby ste
skontrolovali moment prichodu napatia.

Tato operacia nie je potrebna, ak je kazdy z oboch
elektromagnetickych ventilov vybaveny svetelnou
kontrolkou, ktora signalizuje elektrické napatie.

A

VYSTRAHA

Skér, nez zapnete horak, je vhodné nastavit
plynovu rampu tak, aby zapalenie prebiehalo v
maximalne bezpecnych podmienkach, Cize pri
malom prietoku plynu.

Obr. 25

20217649
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5.3 Spustenie horaka

Napajajte horak elektrickym prudom cez vypina¢ na paneli kotla.

Zopnite termostaty/presostaty a dajte vypina¢ Obr. 26 do polohy
LAUTO".

Skontrolujte, ¢i Ziarovky alebo testery pripojené k
A elektromagnetickym ventilom alebo kontrolky na
danych elektromagnetickych ventiloch indikuju

NEBEZPECENSTVO  nepritomnost napétia.

Ak ukazuju napéatie, horak okamzite vypnite a
skontrolujte elektrické pripojenia. Ked sa horak
spusti, skontrolujte smer ota¢ania motora, ako je
uvedené na Obr. 26.

Hned ako sa horak spusti, postavte sa pred chla-
diaci ventilator motora ventilatora a skontrolujte, i
sa otaca proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

Ak by tomu tak nebolo:

» prepnite vypina¢ Obr. 26 do polohy ,,0“ a
pockajte, kym ovladacia jednotka nevykona
fazu vypnutia;

» odpojte elektrické napajanie horaka;

» prehodte fazy na trojfazovom napajani.

54 Nastavenie horaka

5.4.1 Vykon pri zapalovani

S cielom zvySenia bezpecnosti a spravneho
fungovania vyrobku musi vykon zapalovania, ak
sa da regulovat, nastavit opravneny pracovnik v

UPOZORNENIE gilade s poziadavkami platnych noriem a
zakonnych ustanoveni.

5.4.2 Maximalny vykon

MAX vykon musi byt zvoleny v ramci pracovného rozsahu
(Obr. 2 na str. 8).

Nastavenie plynu

Zmerajte prietok plynu na meradi.

Orientaéne ho mozno ziskat' z Tab. N na str. 26, staéi si precitat

tlak plynu na manometri (znazorneny na Obr. 33 na str. 35) a

postupovat podla pokynov uvedenych v str. 26.

— Ak je ho potrebné znizit, znizte tlak vystupného plynu
pomocou regulatora tlaku umiestneného za plynovym
ventilom.

— Ak je ho potrebné zvysit, zvyste tlak plynu na vystupe z
regulatora.

Nastavenie nasavania vzduchu
V pripade potreby upravte stupne servomotora vzduchu.

5.4.3 Minimalny vykon

MIN vykon musi byt zvoleny v rdmci pracovného rozsahu (Obr. 2
na str. 8).
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5.5 Konec¢né nastavenie presostatov

5.5.1 Presostat vzduchu

Presostat vzduchu (Obr. 27) nastavte po vykonani vSetkych
ostatnych nastaveni horéka s presostatom vzduchu nastavenym
na zaciatok stupnice.

Pri horaku pracujucom na minimalnom vykone vloZte do komina
analyzator spalovania, pomaly uzatvarajte vstup nasavania
(napriklad kartdnom), kym hodnota CO nepresiahne 100 ppm.
Potom pomaly ota€ajte prislusnym gombikom v smere pohybu
hodinovych ruci€iek, kym sa horak nezablokuje.

Potom skontrolujte Udaj Sipky smerujucej nahor na stupnici.
Otocéte gombik znovu v smere pohybu hodinovych rugiciek, tak
aby sa hodnota zistend na stupnici zhodovala so Sipkou
smerujucou nadol, ¢im sa obnovi hysterézia presostatu
reprezentovana bielym polom na modrom pozadi medzi dvoma
Sipkami.

Teraz skontrolujte, ¢i sa horak spravne spusti. Ak sa horak opat
zablokuje, otolte o nieCo viac gombikom proti smeru pohybu
hodinovych ruciCiek. Po¢as tychto operacii méze byt uzitocné
pouzit manometer na meranie tlaku vzduchu.

Pripojenie manometra je znazornené na Obr. 27. Standardna
konfiguracia je taka, ze presostat vzduchu je absolutny. VSimnite
si pritomnost’ ,T“ pripojenia, nie je su¢astou dodavky.

Pri niektorych pouzitiach so silnym podtlakom pripojenie
presostatu neumozriuje jeho spinanie.

V takom pripade je potrebné pripojit’ presostat diferencialne
pouzitim druhej trubice medzi presostatom vzduchu a sacim
otvorom ventilatora.

V tomto pripade musi byt aj manometer zapojeny diferencialne,
ako je uvedené na Obr. 27.

Pokial pripojite spina¢ tlaku vzduchu v
diferenénom rezime, horak nebude certifikovany
UPOZORNENIE podfa normy EN 676.

5.5.2 Presostat maximalneho tlaku plynu

Nastavenie presostatu maximalneho tlaku plynu (Obr. 28) urobte
po vykonani vSetkych ostatnych nastaveni horaka s presostatom
maximalneho tlaku plynu nastavenym na koniec stupnice.

Pre nastavenie presostatu maximalneho tlaku plynu pripojte
manometer na jeho tlakovu pripojku po otvoreni kohutika na nej.
Presostat maximalneho tlaku plynu musi byt nastaveny na
hodnotu nepresahujucu 30 % nameranej hodnoty od€itanej na
manometri pri horaku pracujucom na maximalny vykon.

Po vykonani nastavenia odoberte manometer a zatvorte kohutik.

Pripojenie manometra
s absolutnym presostatom

< S/ )
N N 74 A >
) x;@;\ o 5 ﬁ}\
D7892 - Sy —

Pripojenie manometra
s diferencialnym presostatom

Obr. 27

20181543
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5.5.3 Presostat minimalneho tlaku plynu

Ulohou presostatu minimalneho tlaku plynu ja zabranit tomu,

aby horak fungoval nespravne kvoli prili§ nizkemu tlaku plynu.

Nastavenie presostatu minimalneho tlaku plynu (Obr. 29)

vykonajte po nastaveni horaka, plynovych ventilov a

stabilizatora rampy.

S horédkom pustenym na maximalny vykon:

— za stabilizator rampy (napriklad na pripojku tlaku plynu na
spalujucu hlavicu hordka) nainstalujte manometer;

— pomaly uzatvarajte manualny privod plynu, az pokial
manometer nezaznamena pokles meraného tlaku na
hodnotu priblizne 0,1 kPa (1 mbar). V tejto faze sledujte
hodnoty CO, ktoré nesmu stupnut nad hodnotu 100 mg/kWh
(93 ppm).

— Zdvihajte nastavenie presostatu az pokial nezasiahne a
nespdsobi zhasnutie horaka;

— odoberte manometer a zatvorte kohutik pripojky tlaku plynu
pouzivanej na meranie;

— manualny kohutik plynu otvorte napino.

A 1 kpa = 10 mbar

UPOZORNENIE

5.5.4 Presostat supravy PVP

Nastavte presostat kontroly tesnosti (suprava PVP) (Obr. 30)
podla pokynov dodanych s danou supravou.

5.6 Standardny chod

Obr. 29

Obr. 30

Po ukonleni Startovacieho cyklu prejde riadenie modulacie

horaka na termostat/presostat, ktory riadi tlak alebo teplotu v

kotli.

» Ak su teplota alebo tlak nizke, horak postupne zvysuje
vykon az na hodnotu MAX.

» Ak sa potom teplota alebo tlak zvySia tak, Zze sa termostat/
presostat rozpoji, hordk postupne zniZuje vykon az na
hodnotu MIN.

5.7 Chybné zapalenie

» Horéak sa vypne, ked je potreba tepla niZzSia, ako horak
dodava pri vykone MIN.

» Termostat/presostat TL sa rozpoji, zariadenie vykona fazu
vypnutia.

» Klapka sa uUplne uzavrie, aby sa minimalizovali tepelné
straty.

Ak sa horak nezapali, dojde do 3 s k zablokovaniu z elektrického
napajania plynového ventilu.

Moze sa stat, Zze sa plyn nedostane do spalovacej hlavy v
bezpecnostnom Case 3 s.

Potom zvyste prietok plynu pri zapalovani. Prichod plynu do
objimky je zaznamenany manometrom, ako je to znazornené na
obrazku Obr. 33 na str. 35.

5.8 Vypnutie horaka v prevadzke

V pripade vypnutia horaka horak neodblokujte
viac ako dvakrat za sebou, aby ste predisli
poskodeniu instalacie.

Ak sa horak zablokuje tretikrat,
asistenénu sluzbu.

A\

UPOZORNENIE

A

NEBEZPECENSTV!

kontaktujte

V pripade, Ze sa vyskytnu dalSie zablokovania
alebo poruchy horaka, zasahy musi vykonat
vyluéne kvalifikovany a opravneny personal, ako
je uvedené v tomto navode a v sulade s platnymi
pravidlami a zakonnymi ustanoveniami.

Ak plamen pocas prevadzky nahodou zhasne, zariadenie vykona

recyklaciu, t.j. jeden raz zopakuje spustaciu fazu a vykona dalsi

pokus o zapalenie.
Ak plamen nadalej chyba, zariadenie sa zablokuje.
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5.9 Vypnutie horaka

Hordk mozno vypnut:

» pomocou odpojovaca elektrického napajania umiestneného
na paneli kotla;

» odobratim krytu a pomocou vypina¢a ,0-AUTO" ako na
Obr. 26 na str. 29;

» odobratim priehfadnej ochrany, ktora zakryva ovladaci
panel, po odskrutkovani prisludnej skrutky, a pomocou tohto
panela.

5.10 Zaverecné kontroly (s horakom v €innosti)

» Rozpojte termostat/presostat TL E'> . . -
» Rozpojte termostat/presostat TS AlBIER 8 sl ZEsiEn
» Otocte gombik presostatu maximalneho tlaku plynu na
koniec stupnice s minimalnou hodnotou Horak sa musi zastavit zablokovanim
» Otocte gombik presostatu vzduchu na koniec stupnice s
maximalnou hodnotou
» Odpojte konektor presostatu minimalneho tlaku plynu |:> Horak sa nesmie nastartovat
» Odpoite kébel ionizagnej sondy E> Iz-l:ggll;nsi:j musi zastavit zablokovanim kvéli chybnému

Tab. O

Skontrolujte, ¢&i su v8etky mechanické spoje
,  regulacnych prvkov riadne dotiahnuteé.

UPOZORNENIE
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5.11 Opis systému kontroly O, (volitel'né)

Specidlnou funkciou systému LMV52... je regulacia percenta
kyslika v spalinach kvoli zvySeniu ucinnosti kotla.

LMV52 pouziva snima¢ QGO20, externy modul PLL52 a
Standardné komponenty LMV5. PLL52 je nezavisly meraci modul
pre snima¢ O, a pre 2 snimace teploty (Pt1000 / LG-Ni 1000).
Modul komunikuje s LMV52... pomocou zbernice CAN.

NizSie je uvedena vSeobecna schéma systému (Obr. 31).

$9903

QGO020...

Snimag
teploty

—

—

Snimac teploty -
spalovacieho vzduchu

CAN

e
‘v sen

Modul O2 PLL...

LMV52...

5.11.1 Princip €innosti kontroly O,

Systém kontroly zvySkového kyslika znizuje mnozstvo
spalovacieho vzduchu v zavislosti od rozdielu medzi
prevadzkovym bodom O, a aktualnou hodnotou O,.

Mnozstvo spalovacieho vzduchu je normalne ovplyviiované
jednotlivymi pohonmi a, ak je pritomné, pomocou VSD. Znizenie
mnozstva vzduchu sa dosiahne znizenim prietoku vzduchu
pomocou pohonov, ktoré ho reguluju. Vdaka krivkam su
pohony, ktoré reguluju vzduch, vo vzajomnom uzkom vztahu.
Bez ohladu na nastavené pomerové krivky su potom pohony,
ktoré reguluju vzduch, navzajom v pevnom pomere.

Nastavenie O, ulahCuje predbezna kontrola. Tato kontrola
vypocita znizenie prietoku vzduchu tak, aby v pripade zmien
prietoku horaka nebol potrebny zasah regulatora O,.

Pri nastavovani horaka sa berie do uvahy a vyhodnocuje séria
nameranych hodnét. To znamena, Ze riadiaci systém sa musi
aktivovat iba vtedy, ked sa zmenia podmienky prostredia
(teplota, tlak), a nie pri zmene prietoku horaka.

Pre spravnu c&innost systému méze byt potrebnd instalacia
doplnkového transformatora (AGGS5...), v zavislosti

od poé&tu pohonov/modulov alebo dizky kablov.

Pozrite si dokumentaciu/schému zapojenia horaka.

Obr. 31

InStalaciu a nastavenie systému musi vykonat
autorizovany  personal podla  Specifickej
dokumentacie zariadenia.

UPOZORNENIE
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Udrzba

6 Udrzba

6.1 Bezpecnostné predpisy pre udrzbu

Pravidelna udrzba ma pre spravny chod, bezpecnost, vykonnost
a zivotnost hordka zasadny vyznam.

Spravna udrzba je nevyhnutny predpoklad pre zniZenie spotreby,
mnozstva znecistujucich emisii a dlhodobej spolahlivosti
zariadenia.

A

NEBEZPECENSTVO

Vykonavanie udrzbarskych pradc a nastavenia
resp. kalibracie su vyhradené pre spdsobilé
osoby, a musia sa vykonat podla pokynov
uvedenych v tomto navode a v sulade s normami
a nariadeniami platnych pravnych predpisov.

6.2 Plan adrzby

Pred vykonanim akejkolvek udrzbarskej prace, Cistenia alebo
kontroly:

Odpojte elektrické napajanie hordka pomocou
hlavného vypinaca zariadenia.

>

NEBEZPECENSTVO

Zatvorte uzatvaraci kohutik paliva.

>

NEBEZPECENSTV!

Pockajte, az vSetky komponenty, ktoré sa
dotykaju tepelnych zdrojov, Uplne vychladnu.

6.2.1 Casové intervaly udrzby

%

6.2.2

Zariadenia spalujuce plynné paliva vyzaduju
prehliadku najmenej raz rocne, ktoru vykona
Specialista povereny vyrobcom alebo iny
Specializovany technik.

Test bezpeénosti — so zatvorenym privodom
plynu

Pre bezpelné uvedenie zariadenia do prevadzky je velmi
dolezité overit, ¢ su spravne vykonané elektrické zapojenia
medzi plynovymi ventilmi a horakom.

Za tymto uCelom, ked si overite, &i su zapojenia vykonané v
zhode s elektrickymi schémami horaka, je potrebné spustit
Startovaci cyklus so zatvorenym plynovym kohutikom (dry test).

1 Ruény plynovy ventil musi byt zavrety zariadenim na

zablokovanie/odblokovanie (postup ,lock-out/tag out®).

Osuste konce medznych elektrickych kontaktov horaka.

3 Zaistite zopnutie kontaktu presostatu minimalneho tlaku
plynu

4 Urobte skusku spustenia horaka.

N

Startovaci cyklus musi prebiehat v nasledujlcich fazach:

— spustenie motora ventilatora pre pred-ventilaciu.

— Kontrola tesnenia plynovych ventilov, ak sa pouziva.

— Dokonc&enie pred-ventilacie.

— Dosiahnutie bodu zapalenia.

— Napajanie zapalovacieho transformatora.

— Napajanie plynovych ventilov

KedZe plyn je zatvoreny, horak sa nebude moct zapdlit' a jeho
ovladacie zariadenie prejde do stavu bezpecnostného vypnutia
alebo zablokovania.

Skuto¢né napajanie plynovych ventilov mozno overit' skusackou;
niektoré ventily si vybavené svetelnou signalizaciou (alebo
indikatormi polohy zatvorenie/otvorenie), ktoré sa aktivuju vo
chvili, ked sa do nich dostane elektricky prud.

AK SU PLYNOVE VENTILY ELEKTRICKY
NAPAJANE VTEDY, KED TO NIE JE ZIADUCE,
NEOTVARAJTE RUCNY VENTIL, ODPOJTE
ELEKTRICKE NAPAJANIE, SKONTROLUJTE
KABELAZ; OPRAVTE CHYBY A CELU SKUS-
KU VYKONAJTE ZNOVA.

A

UPOZORNENIE

6.2.3

®0
00
@

Kontrola a Cistenie

Operator je povinny pouzivat pomdcky,
predpisané pre vykonanie udrzbarskych prac.

el

Spalovanie

Vykonajte analyzu spalin.

Vyrazné rozdiely v porovnani s predchadzajucou kontrolou
poukazuju na miesta, kde sa vyzaduje dokladnejSia udrzba.

Spalovacia hlava

Otvorte horak a skontrolujte, ¢i su vSetky Casti spalovacej hlavy
v neporuSenom stave, Ci nie su deformované v dosledku
vysokych tepl6t, Ci nie su znecistené necistotami z prostredia,
bez korézie materialu a &i su spravne osadené.

Skontrolujte, & su vystupné otvory plynu pre fazu zapalovania,
ktoré sa nachadzaju v rozdelovaci spalovacej hlavy, bez necistét
alebo usadenin hrdze. Ak mate pochybnosti, demontujte koleno.

Ventilator

Skontrolujte, &i vo vnutri ventilatora a na lopatkach obehového
kolesa nie je nahromadeny prach; prach znizuje prietok vzduchu,
¢o nasledne vedie k nespravnemu spalovaniu s vysokym
podielom vznikajucich Skodlivin.

20217649
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Horak
Vydistite hordk zvonku.

Unik plynu
Skontrolujte, ¢i neunika plyn na vedeni pocitadlo-horak.

Plynovy filter
Ked je plynovy filter znecisteny, vymerite ho.

Kotol

Vydistite kotol podfla prilozeného navodu tak, aby bolo mozné
opéat dosahovat pdvodné data spafovania, a to: tlak v spalovacej
komore a teplota spalin.

Spalovanie

Ak parametre spalovania, zistené na zaciatku zasahu
nevyhovuju plathym normam a, akokolvek, nezodpovedaju
spravnemu spafovaniu, pozrite si nasledujucu tabufku a v
pripade potreby kontaktujte Servis technickej podpory, aby vam
pomohli s potrebnymi nastaveniami.

Nadmerné mnozstvo vzduchu
EN 676 Max. vykon Min. vykon
A<1,2 A<1,3
CO, max. |Nastavenie CO, %| CO NOy
PLYN teoret(i)czky 0% A=12 | A=13 | mg/kWh | mg/kWh
G20 11,7 9,7 9,0 <100 <170
G25 11,5 9,5 8,8 <100 <170
G 30 14,0 11,6 10,7 <100 <230
G 31 13,7 11,4 10,5 <100 <230
Tab. P
6.2.4 Meranie ionizaéného pradu

Horéak je vybaveny ionizaénym systémom na kontrolu pritomnosti
plamena.

Pre chod zariadenia je potrebny prud, ktorého hodnota nesmie
byt nizSia nez 4 pA.

Horak poskytuje vyrazne silnejSi prud, takze Standardne nie je
potrebna ziadna kontrola.

Ak vSak chcete aj tak zmerat ioniza¢ny prud, musite odpojit
zasuvku umiestnenu na kabli ionizaénej sondy a vlozit

mikroampérmeter pre jednosmerny prud so stupnicou 100 pA,
ako je znazornené na Obr. 32.

Pozor na spravnu polaritu!

UPOZORNENIE

6.2.5 Kontrola tlaku vzduchu a plynu v spal'ovacej

hlave
Na vykonanie tejto operacie je potrebné pouzit manometer na

meranie tlaku vzduchu a plynu v spalovacej hlave, ako je
znazornené na Obr. 33.

Kontrola
tlaku plynu

Kontrola

tlaku vzduchu Obr. 33

6.2.6

Bezpec€nostné prvky je nutné vymenit na konci ich Zivotnosti,
ktora je uvedena v Tab. Q.

Uvedené doby Zivotnosti sa nevztahuju na zaruéné lehoty,
udavané pre odovzdanie zariadenia do Uzitku alebo pre platbu.

Bezpeénostné prvky

Zivotnost’

10 rokov alebo 250 000
pracovnych cyklov
10 rokov alebo 250 000
pracovnych cyklov

10 rokov alebo 250 000
pracovnych cyklov

Bezpecnostny prvok

Kontrola plameria
Snimac plamenia

Plynové ventily (solenoidy)

10 rokov alebo 250 000
Presostaty .,
pracovnych cyklov
Tlakovy regulator 15 rokov

10 rokov alebo 250 000
pracovnych cyklov

10 rokov alebo 250 000

Servomotor (elektronicka
vacka) (ak sa pouziva)
Olejovy ventil (solenoid) (ak

sa pouziva) pracovnych cyklov
Regulator oleja (ak sa 10 rokov alebo 250 000
pouziva) pracovnych cyklov
Rurky/pripojky pre olej

(kovové) (ak sa pouzivaij) 10 rokov

Obehoveé koleso ventilatora 10 rokov alebo 500 000 spusteni

Tab. Q
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6.3 Otvorenie horaka

Povolte 4 skrutky 1)(Obr. 34) a odoberte kryt 2);

namontujte dve dodané prediZenia na vodidla 4) a znova
utiahnite skrutky 7);

odpojte zasuvku presostatu maximalneho tlaku plynu;
odoberte skrutky 3) a posurite horak dozadu po vodidlach 4)
priblizne o 100 mm;

odpojte kable sondy a elektrody a potom horak upine
vytiahnite dozadu.

Odpojte elektrické napajanie horaka pomocou
hlavného vypinaca zariadenia.
NEBEZPECENSTVO

Y YY VYY

Zatvorte uzatvaraci kohutik paliva.

NEBEZPECENSTVO

Teraz je mozné po odskrutkovani skrutky 6) vytiahnut vnutornu
Cast 5).

Pockajte, az vSetky komponenty, ktoré sa
dotykaju tepelnych zdrojov, uplne vychladnu.

20104999

Obr. 34

6.4 Zatvorenie horaka

Potlacte horak az na priblizne 100 mm od objimky;

znova zaloZte kable a posurite horak az na doraz;

pripojte zasuvku presostatu maximalneho tlaku plynu;
zalozte spat skrutky 3)(Obr. 34) a jemne vytiahnite kable
sondy a elektrody smerom von tak, aby boli mierne napnuté;
odmontujte dve prediZenia z vodidiel 4).

Vykonajte vSetky udrzbarske prace, Cistenie a
kontroly, nasadte kryt a vSetky bezpecnostné a
ochranné prvky horaka.

Y YVYVYY
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A Priloha — Prislusenstvo

Suprava dlhej hlavy

. Standardna dizka Dizka hlavy ,
LKk hlavy (mm) dlha (mm) LG
RS 68-120/E O, BLU 255 390 3010177

Distan¢na suprava

Horak Hrabka (mm) Kaod

RS 68-120/E O, BLU 135 3010129

Suprava nepretrzitej ventilacie

Horak Kod

RS 68-120/E O, BLU 3010094

Suprava skrine timi¢a

Horak Typ dB(A) Kad
RS 68-120/E O, BLU C4/5 10 3010404

Regulaéna sada na moduléaciu vykonu

V modulovanom reZzime horak nepretrzZite prispésobuje vykon

poziadavke na teplo,

kontrolovaného parametra: teploty alebo tlaku.

¢im sa zaistuje vysoka stabilita

Daju sa objednat’ dva komponenty:

regulator vykonu, ktory sa inStaluje na horak;
sonda, ktora sa instaluje na kotol.

Parameter, ktory sa kontroluje Sonda
Regulacny rozsah Typ Kaod
Teplota -100 az 500 °C PT 100 3010110
0az 2,5 bar 4 az20 mA 3010213
Tlak 0 az 16 bar 4 az20 mA 3010214
0 az 25 bar 4 az20 mA 3090873

Suprava hlavy pre kotol s inverziou plamena

Suprava PVP (Pressure Valve Proving)

Horak Kéd
RS 68/E O, BLU 3010247
RS 120/E O, BLU 3010248

Suprava plynovej priruby DN80

Horak

Kéd

RS 68-120/E O, BLU

3010344

Sucastou horaka pre model RS 120/E O,

Suprava softvérového rozhrania

Horak Kaod Horak Kaod
RS 68-120/E O, BLU 3010439 RS 68-120/E O, BLU 3010388
Suprava na kontrolu kyslika

Horak Kod

RS 68-120/E O, BLU 20045187
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Suprava sond ucinnosti

Horak Kod
RS 68-120/EV O, BLU 3010377

Suprava 2. doplnkového transformatora (AGGS5 ..)

Horak Kod
RS 68-120/EV O, BLU 20044117

Plynové rampy podla normy EN 676

Postupujte podla tohto navodu.

Za pridanie bezpec¢nostnych prvkov, ktoré nie su
uvedené v tomto navode, nesie zodpovednost
UPOZORNENIE osoba, ktora ich nainstalovala.
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B Priloha — Schéma elektrického rozvadzaca

1 Zoznam schém

Vysvetlenie odkazov

Jednovodicova schéma napajania

Funké&na schéma LMV52...

Funkéna schéma LMV52...

Funkéna schéma LMV52...

Funké&na schéma LMV52...

Funkéna schéma LMV52...

© | o0 N oo A~ WOWDN

Funkéna schéma LMV52...

Funké&na schéma LMV52...

-
o

11 Elektrické zapojenia, ktoré zaistuje pracovnik instalacie

11B | Elektrické zapojenia, ktoré zaistuje pracovnik inStalacie

12 | Elektrické zapojenia, ktoré zaistuje pracovnik inStalacie

2  Vysvetlenie odkazov

1.A1
C. listu T

Suradnice
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Legenda k elektrickym schémam

A2
A5
AZL
B
BA2
BA3
BA
BA1

+BB
+BC
BP

BP1
BT3
BT4
BT5
BV

BV1

Bv2
CN1
F1
FU1
FU2
FU3
G10
G20
G30
H1
H2
ION
MV
K3

K6

KM

PA

PE
PGMax
PGMin
PGVP
Q1

Q2

RS

S1

S2
SH3

SM1

SM2

TA

T1

T2

TL

TS

X1
XPGMAX
XAZL

Modul O, - typ PLL

Riadiace zariadenie

Displej zariadenia

Filter radiofrekvenéného rusenia
Indikator zatazenia

Sonda pre externi modulaciu 4...20mA
Prudovy vstup 4...20 mA DC

Pradovym vstup 4...20 mA DC pre dialkovu upravu
poZadovanej hodnoty

Komponenty na horaku
Komponenty na kotli
Tlakova sonda

Tlakova sonda

Sonda Pt100 s 3 vodi¢mi
Sonda Pt100 s 3 vodi¢mi
Sonda PT/LG-Ni1000
Napatovy vstup 0...10 V DC

Napatovy vstup 0...10 V DC pre dialkovi Upravu
pozadovanej hodnoty

Sonda pre externd modulaciu 2...10V
Konektor ioniza¢nej sondy

Tepelné relé motora ventilatora
Pomocna poistka

Ochranna poistka trojfazového vedenia
Ochranna poistka jednofazového vedenia
Snima¢ O, - typ 0GO20

Sonda na kontrolu teploty spalin
Sonda pre kontrolu teploty vzduchu
Zeleny indikator ,POWER-ON*

Zeleny indikator ,FUEL ON*

loniza¢na sonda

Motor ventilatora

Relé K3 (kontakt bez potencialu ,BURNER LOCK-
ouT")

Relé K6 (kontakt bez potencialu ,BURNER ON*)
Styka¢ motora ventilatora

Presostat vzduchu

Uzemnenie horaka

Presostat maximalneho tlaku plynu
Presostat minimalneho tlaku plynu
Presostat plynu pre kontrolu tesnosti
Trojfazovy odpojovac

Jednofazovy odpojovaé

Tlagidlo na odblokovanie horaka na dialku
Tlacidlo nudzového zastavenia

Prepina¢ ,,0/AUTO*

Tla¢idlo na odblokovanie horaka a svetelny signal
zablokovania

Servomotor vzduchu

Servomotor plynu

Zapalovaci transformator

Napajaci transformator zariadenia

Doplnkovy transformator

Medzny termostat/presostat

Bezpecnostny termostat/presostat
Svorkovnica horaka

Konektor presostatu maximalneho tlaku plynu
Konektor displeja zariadenia

Regulaény ventil plynu + bezpe€nostny ventil plynu
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